Bodyguard® 1000

PASS (osobni vystrazny bezpecnostni systém)

1 Pro vasi bezpe¢nost

1.1 VSeobecna bezpec¢nostni ustanoveni

e Pred pouzitim tohoto produktu si pozorné prostudujte tento navod k
pouziti.

e Striktné dodrzujte instrukce pro pouziti Uzivatel musi dokonale
rozumét témto pokynim a musi je pfisné dodrzovat. Tento produkt
pouzivejte pouze pro UcCely specifikované v kapitole “Pfedpokladané
pouziti” v tomto dokumentu.

e Navody k pouziti nezahazujte. Zajistéte, aby byly uchovavany a
patfi¢né pouzivany uzivatelem produktu.

e Pouzivat tento produkt je povoleno pouze nalezité vySkolenym a
kompetentnim uzivatelim.

e Dodrzujte veSkera mistni a narodni pravidla a predpisy souvisejici s
timto produktem.

e Prohlidky, opravy a servisni prace na tomto produktu sméji provadét
jen nalezité vyskoleni a kompetentni pracovnici. Firma Drager
doporu€uje uzavfit servisni smlouvu, ktera pokryje vSechny servisni
¢innosti a ktera zajisti, Zze vSechny opravy budou uskute¢riovany
firmou Dréager.

e Pouzivejte pouze plvodni nahradni dily a pfisluSenstvi od firmy
Drager, pouziti jinych soucasti by mohlo mit nepfiznivy vliv na
spravnou funkci produktu.

e Vadny nebo neuplny produkt nepouzivejte a ani na ném neprovadéjte
Zadné upravy.

e V piipadé jakékoli poruchy prfistroje nebo jeho soucasti informujte
firmu Drager.

1.2  Definice vystraznych symbolu

V tomto dokumentu se pouzivaji vystrazné symboly, jejichz smyslem je
zvyraznit ¢asti textu, které vyzaduji, aby jim uzivatel vénoval zvySenou
pozornost. Definice vyznamu jednotlivych symbold jsou nasleduijici:

VYSTRAHA

Upozorfiuje na potencialné nebezpecnou situaci, ktera pokud
jejimu vzniku neni zabranéno, mize mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni.

UPOZORNENI

Poukazuje na potencialné nebezpeénou situaci, ktera pokud
jejimu vzniku neni zabranéno, mlze mit za nasledek Ujmu na
zdravi nebo poskozeni produktu nebo Zivotniho prostfedi. Muze
se pouzivat také jako upozornéni na nebezpecné postupy.

POZNAMKA

Poskytuje doplfikové informace tykajici se pouzivani produktu.

B b P

Popis
A Prehled produktu
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Zafizeni Bodyguard® 1000 je bateriovy osobni vystrazny bezpe&nostni
systém, ktery vydava zvukové a optické signaly. Zvukové signaly jsou
hlasité a snadno rozpoznatelné s rGznymi typy vystrah, aby bylo mozné
rozliSovat mezi riiznymi okolnostmi pro spusténi vystrahy.

Optické signaly jsou zajiStovany ¢ervenymi, modrymi, zelenymi a Zlutymi
diodami na plasti. Pfi pouzivani se na zafizeni objevuje blikajici zelena
dioda, ktera znazorniuje aktivni rezim a impulzni (zableskové) modré diody,
které se pouzivaji jako vizualni identifikaCni signal pro ostatni ¢leny tymu.

Jednotka je dodavana bud jako verze s tlaCitky nebo jako verze s
identifikacnim kli¢em. Hlavnim rozdilem mezi t€mito dvéma typy jsou
aktivace a vypinani vystrahy:

e Tlagitkova verze - tlacitka na strané jednotky jsou uzivana ke
spousténi a ruseni automatickych vystrah (identifika¢ni kli¢ neni v této
tlagitkové verzi soucasti dodavky).

e Provedeni s identifikacnim klicem (dle BS 10999:2010) — kli¢ se
vysouva Ci vklada za uc€elem spousténi ¢i zruSeni vystrahy.

e Provedeni s identifikacnim klicem (s deaktivaci pomoci tladitka) -
identifikacni kli¢ se vytahuje za u€elem spusténi vystrahy. Vystrahy se
rusi vliozenim identifikatniho klice ¢i stisknutim tlacitka na boku
jednotky.

Jednotka je upevnéna zvnéjSku na ochranném obleku nebo na zafizeni
pomoci jednoho ze tfi moznych zplsobl uchyceni. Standardni upevnéni
vyuziva spony na popruh s nizkym profilem. Alternativou (dodavanou
spolu s jednotkou) je adaptér, ktery jednotku upevnuje na univerzalni
sponu pro pfisluSenstvi. Volitelnou alternativou (dodavanou jako
pfisluSenstvi) je krokosvorka s karabinou ve tvaru D.

211 Tisnové alarmy

Hlavni funkci tohoto zafizeni je spousténi automatickych a manualnich
tisflovych alarmud. Automaticky tisfiovy alarm vyuziva interni pohybovy
senzor a CasovaC pro méfeni Casu, bé&hem kterého se uzivatel
nepohybuje, za U¢elem zjisténi, neni-li napf. uzivatel v bezvédomi €i nékde
uvéznén. Automaticky tisfiovy alarm vydava predbéznou vystrahu () a
plnou vystrahu ( ) v ramci stanoveného Casového intervalu, kdy se
uzivatel kromé dychani nepohybuje. Manualni alarm se spousti stisknutim
Alutého tlagitka (D), které umoziiuje uzivateli privolat pomoc nebo
vyzadat si pozornost.

21.2 Vystraha v pripadé ohrozeni teplotou

Ochranny odév chrani uzivatele od okolni teploty a zabraruje zvy$eni
urovné teploty ¢&i Zaru, kterym je wuzivatel vystaven. Zafizeni
Bodyguard® 1000 obsahuje tepelny snimaé, ktery sleduje vystaveni
uzivatele tomuto vlivu a spousti ¢asova¢ v nastavené spoustéci teploté
(standardni spoustéci teplota je 40 °C). Po spusténi ¢asovaCe se po
posouzeni teplotni hranice aktivuji dvé vystrahy v pfipadé ohrozeni
teplotou. Vystraha upozorriuje uZivatele na relativné dlouhy €asovy usek
vystaveni mirné stoupajici teploté nebo na kratky ¢asovy usek vystaveni
vysokym teplotam.

Pomoci modulu Drager PC Link muze byt snimac teploty deaktivovan
nebo spoustéci teplota mize byt v konfiguraci nastavena tak, aby
vyhovovala individualnim  provoznim potfebam uzivatele (viz
kapitola 2.1.3)

1
1 2
3
4
1 LED aktivity pfistroje 5 Tepelny senzor
2 LED nizkého stavu baterie 6 LED panel
3 Pravé tlagitko 7 Tlacitko manualniho alarmu
4 Identifika¢ni kli¢ (variantné) 8 Levé tlacitko
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2.1.3 Radiofrekvenéni propojeni

Bodyguard® 1000 je vybaven okruhem radiové frekvence (RF), ktera
umozfiuje bezdratové snimani a preprogramovani této jednotky.
Informace obsahuji identifikaci jednotky, zaznam udalosti (datalog),
Udrzbu parametrd a nové naprogramovani programového vybaveni.
Konfigurovatelné nastaveni parametrd obsahuje povoleni/blokaci vystrah,
Casy vystrah pohybu apod. Parametry vystrah popsané v tomto
dokumentu jsou standardnim nastavenim jednotky.

Vysokofrekvenéni spojeni vyzaduje modul Drager PC Link. Pokud budete
potfebovat podrobné informace, obratte se na firmu Drager.

2.2 Predpokladané pouziti

Bodyguard® 1000 mohou vyuzivat hasi¢i & ostatni pracovnici
zachrannych slozek stejné jako uzivatelé v primyslu, pfi vSech rizikovych
¢innostech. Zafizeni vydava jasny, zfetelny a snadno rozpoznatelny
vystrazny signal, ktery indikuje nemoznost pohybu uZivatele, volani o
pomoc ¢i zadost o pozornost nebo upozoriiuje na ohrozeni vysokou
teplotou. Tisflové alarmy mohou byt uzivany zachrannymi tymy pfi
uréovani presné polohy zdroje vystrahy.

2.3  Omezeni Ucelu pouziti

Omezeni automatického tisfiového alarmu spociva v tom, Zze pohybovy
senzor monitoruje pohyb a vibrace, kterym je uzivatel vystaven a nemusi
se aktivovat v pfipadech, kdy se uzivatel nachazi na pohyblivych plochach
(napf. na pohybujicich se nebo vibragnich strojich).

Zvlastni podminky pro bezpecné pouziti:

Zapustény Stitek je vyroben z hlinikové félie. Koncovy uzivatel musi
pfijmout opatfeni, aby bylo zaru¢eno, ze b&hem pouzivani Stitek nebude
vystaven narazu nebo odéru, protoze by to mohlo mit za nasledek vznik
zapalovacich jisker.

Kovova upevriovaci spona je izolovanou vodivou sou&asti o kapacité 6 pF,
coz prekracuje povolené hodnoty podle tabulky 9 normy EN60079-0:2012
pro zafizeni ze skupiny Il. To by mél mit uzivatel na paméti, protoZe pfi
uréovani, zda je zafizeni vhodné pro pouziti, pfedstavuje elektrostaticky
vyboj nebezpedi.

24  Certifikaty a osvédceni
Evropské normy, pokyny a smérnice, podle kterych je tento vyrobek

schvalen, jsou uvedeny v prohlaSeni o shodé (viz prohlaseni o shodé nebo
stranky www.draeger.com/product-certificates).
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2.5 Oznaceni a jednotlivé symboly

C UPOZORNENI
Nepouzivejte znaCkovaCe a nepopisujte zafizeni, zafizeni
neposkrabejte, ani do néj nic nevyryvejte; v opacném pfipadé muze
dojit k jeho poSkozeni a ke ztraté platnosti osvédceni. Pfi jakychkoliv
osobnich poznamkéach doporuéujeme pouziti samolepicich titkd.

Vyrobni &islo firmy Drager
Levé tlacitko a aktivni dioda
Pravé tlacitko

= Dioda znazorfiujici vybiti baterii

3 Pouziti

31 Priprava pro pouziti

BRXX-1234
O

3141 Pocatecni sestaveni
Zadni kryt a baterie jsou dodavany samostatné (nejsou vestavény do
zafizeni). Pfed prvnim pouZitim je prosim nainstalujte (viz kapitola 3.4.2).

Pokud je =zafizeni dodano s krokosvorkou, instalujte svorku timto
zplsobem:

1. Sejméte ze zadniho krytu upinaci sponu (obr. 2).

2. Baterie a zadni kryt namontujte béZnym zplsobem (viz kapitola 3.4.2).

3. Pripojte krokosvorku (obr. 3). Pomoci bitu T10 jemné dotahnéte
Sroubek. Drager doporuc€uje utahovaci moment 0.8 Nm (0.6 Ibf ft) —
nepretahnout!

Kdyz jednotku pfipeviiujete na univerzalni sponu pro pfisluSenstvi,
namontujte adaptér nasledujicim zpusobem:

1. Nainstalujte baterie a zadni kryt jako obvykle (viz kapitola 3.4.2).
2. Upevnéte adaptér univerzalni spony pro pfisluSenstvi a zajistéte jej na
misté pomoci spony na popruh (obr. 4).

POZNAMKA

Adaptér univerzalni spony pro pfisluSenstvi upevnujte k jednotce
pouze pomoci spony na popruh. Nepouzivejte Sroub, jako je ten,
ktery je dodavan s krokosvorkou, ktera je rovnéz pfislusenstvim.

3.1.2  Priprava pro pouziti

1. Je-li to nutné, provedte instalaci baterii (viz kapitola 3.4.2).

2. Provedte test funkénosti (viz kapitola 3.4.1).

3. Instalujte jednotku na popruh dychaciho pfistroje nebo na odév tak,
aby byla dobfe viditelna.

. VYSTRAHA
PFi instalaci jednotky uvnitf ochranného odévu dojde k odizolovani
tepelného senzoru od tepelného prostredi a zpozdi se tak aktivace
vystrahy, coz mGze mit za nasledek vystaveni uzivatele vysokym
teplotdm. Upevnéte Bodyguard® 1000 na vné&j§i strané
ochranného odévu a ujistéte se, ze pred Cidlem nejsou zadné
prekazky.

POZNAMKA

Optimalni mista pro upevnéni jsou zepfedu na rameni (obr. 5 a
obr. 6) nebo na opasku (obr. 7) uzivatele. V pfipadé polohy na
rameni muze byt snimac teploty vystaven mirné vy$§im teplotam,
takze se doporucuje pro operace, jako je haseni pozaru.

3.2 Béhem pouziti

3.21 Provozni rezimy a funkce
Pouzivani a aktivace vystrah a jakéholiv evakuaéni a zachranné prace by
mély postupovat ve shodé s fidicimi a kontrolnimi postupy.

Klidovy rezim — Je-li zafizeni vypnuto, je v klidovém rezimu (o¢ekava
aktivaéni signal). Automatické vystrahy jsou vypnuty a diody jsou
zhasnuté. Z klidového rezimu mlze byt aktivovan manudini tisfiovy alarm.

Aktivni rezim — Je-li zafizeni zapnuto, po provedeni samocinné kontroly,
se objevi signal zapnuti (Ctyfi pipnuti a kratké rozsviceni vSech diod). Poté
zafizeni prejde do aktivniho rezimu, kdy blikd zelena dioda (kazdou
vtefinu). Jsou aktivovany automatické vystrahy a signal pro ostatni ¢leny
tymu je zapnuty.

Pozor chyba — V pfipadé, Zze béhem samocinné kontroly pfi spousténi
dojde k chybé& nebo objevi-li se chyba hardwaru béhem pouzivani, aktivuje
se rezim Pozor chyba (pétkrat pipnuti a vyrazné bliknuti Zluté diody).

Pfedbézna vystraha () - Po dobu 21-25 sek nebyl zaznamenan zadny
pohyb. Aktivuje se opakovany, zvySujici se tén, tfikrat se ozve vystrazné
pipnuti doprovazené stfidavym blikanim Cervené a modré diody.

Automaticky tisiiovy alarm (P}«) — Nebyl zaznamenan pohyb 8 sek od
pfedbézné vystrahy. Aktivuje se plny vystrazny signal.

Manualni tisfiovy alarm (D)) — Po stisknuti tladitka se aktivuje plny
vystrazny signal.

Upozornéni na vybité baterie (#1) — Zluta dioda blika a zafizeni pipa
kazdych pét sekund.

Vystraha v pfripadé ohrozeni teplotou 1 — Bylo dosazeno spodniho
¢asu/hranice. Aktivuje se kratky opakovany vystrazny tén dvojitého pipnuti
a blikaji Cervené diody. Pro vypnuti alarmu stisknéte pravé tlacitko (::).

Vystraha v pfipadé ohrozeni teplotou 2 — Bylo dosazeno horniho ¢asu/
hranice. Aktivuje se plny vystrazny signal.

Signal pro ostatni ¢leny tymu — Modré diody blikaji vimpulsovém signalu
s nizkou frekvenci.

PIny vystrazny signal — VVysoky vystrazny signal doprovazeny stfidavym
blikanim €ervenych a modrych diod.

PSS® a Bodyguard® jsou registrované obchodni znamky firmy Drager
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Bodyguard® 1000

PASS (osobni vystrazny bezpecnostni systém)

3.2.2 Automatické vystrazné alarmy

Tlacitko

C  Klidovy S, Pohyb

=  Stisknéte levé tladitko | Ptedbézna vystraha
<€  Stisknéte pravé tlagitko Plq  Plny vystrazny signal
oY  Autotest @] Cas ve vtefinach

8 Typ s tlaéitky

3325

9 Typ s identifikaénim klicem (BS 10999:2010)

3326

10 Typ s identifikacnim klicem s deaktivaci pomoci tlaéitka

O

oY

s
Os:

3.2.3 Vystrahy v pripadé ohrozeni teplotou

. VYSTRAHA
Vystraha v pfipadé ohroZeni teplotou 1 znazorfiuje, Ze byl nositel
vystaven teploté vysSi urovné. Po spusténi vystrahy okamzité
prejdéte do bezpecného prostoru a dokud je vystraha aktivni, tak
se do ohroZeného prostoru nevracejte.

Tato vystraha je nakonfigurovana tak, aby splfiovala potfeby
uzivatele v ramci provozu. Uzivatel tohoto vybaveni musi zajistit
bezpecny pribéh praci a nastavit dle tohoto pozadavku vystrazné
upozornéni pro ohrozeni teplotou.

Po spusténi vystrahy v pfipadé ohroZeni teplotou 1 ji potvrdte a vypnéte
vystrahu stisknutim pravého tlacitka (i) a okamzité se odeberte na
bezpecné misto. Dokud neklesne teplota pod nastavenou spoustéci
teplotu, bude stale svitit ervena dioda.

Vystraha v pfipadé ohrozZeni teplotou 2 aktivuje plny vystrazny signal, z
duvodu upozornéni na vysoky stupen teploty. Pokradujte v evakuaci jako
v pfipadé nebezpecdi. Dostanete-li se do bezpeci, zruste plnou vystrahu
béznym zpuUsobem.

3.3  Po pouziti

Neodstrafujte, ani nevypinejte zafizeni, dokud v dané oblasti existuje

T3] Navod k pouziti [lrager

3340 5472

5473/5474

14

3323
3.4 Bézné ukoly pro uzivatele
3.441 Funkgéni test

. VYSTRAHA
Chyby na zafizeni, kdy dochazi v ramci funkéniho testu k
nesplnéni nékterych predepsanych hodnot ¢i parametrd, ¢i jina
viditelna poskozeni, ukazuji na mozZné poSkozeni zafizeni.
Poruchu nahlaste Skolenému servisnimu technikovi nebo se
obratte na firmu Drager. NepouZivejte zafizeni Bodyguard® 1000
dokud neni plné schopné provozu.

f UPOZORNENI
Hlasitost zafizeni je velice vysoka. PFi testovani zafizeni

Bodyguard® 1000 upozornéte ostatni pracovniky ve vasem okoli a
z ddvodu zamezeni poskozeni sluchu pouzivejte vhodné ochranné
pom0cky.

1. Zkontrolujte zafizeni Bodyguard® 1000, zda je Cisté a neposkozené.
Typickymi znamkami po$kozeni, jez mohou nepfiznivé ovlivnit funkci
zarizeni, jsou naraz, opotfebeni, praskliny, koroze a zména zbarveni.

2. Zatizeni zapnéte. (Jak zafizeni zapnout €i zruSit vystrahy je zobrazeno
na obr. 8,9 ¢i 10.)

3. Ujistéte se, Ze je aktivni spoustéci signal (Ctyfi pipnuti a kratké
rozsviceni vSech diod), a Ze jsou aktivni zelena dioda (aktivace) a
modra dioda (signal pro ostatni ¢leny tymu).

4. Se zafizenim se zastavte a ujistéte se, Ze se predbézna vystraha
objevi po 21 az 25 vtefinach. Pro zruSeni vystrahy s jednotkou
pohnéte.

Se zafizenim se opét zastavte a nevSimejte si pfedbézné vystrahy;
poté zkontrolujte, zda plna vystraha zazni po pfibl. 8 sekundach po
predbézné vystraze.

6. Zruste vystrahu.

7. Zapnéte manualini vystrahu.

8. Zruste vystrahu.

3

4.2  Vlozeni a vyména baterii

. VYSTRAHA
Nebezpedi exploze €i vzniku ohné. Nevyménuijte, ani nevkladejte
baterie ve vybusném &i hoflavém prostiedi.
Nebezpeci vybuchu, vzniku ohné &i uvolnéni chemickych vypart.
Nevystavujte baterie zdrojum tepla, nenabijejte baterie, které pro to
nejsou uréeny a nezkracujte svorky baterii.

Pfi vyméné baterie za nevhodny typ muze dojit k vybuchu.
Pouzivejte pouze doporucené druhy baterii.

4 Odstranovani potizi

V pfipadé, Zze neni dany problém popsany v této tabulce nebo, pfetrvavaji-
li potiZze po zasahu, kontaktujte spole¢nost Dréager.

Priznak Porucha Naprava

Zafizeni neni mozné Slabé baterie

zapnout

Vyménte baterie (viz
kapitola 3.4.2.)

Obratte se na
spole¢nost Drager

Zarizeni neni schopné
provozu

Zluté dioda blika a
pipani se ozyva
kazdych pét vtefin

Slabé baterie Vyménite baterie (viz

kapitola 3.4.2.)

Obratte se na
spole¢nost Drager

Samocinna kontrola se
nezdafila nebo je
poskozen hardware

Leveé tlacitko ((h) bylo
stisknuté po dobu vice
nez 3 sekundy

Pét pipnuti plus blikani
Zluté diody

Neni tfeba nic délat.
Zafizeni navazuje
komunikaci na
zakladé radiové
frekvence, coz je
bézna funkce

Zelena (rozsvicena)
dioda sviti 10 sekund a
poté zhasne

5 Udrzba

Zafizeni Bodyguard® 1000 nevyZaduje zadnou pravidelnou Gdrzbu. Je-li
to nutné, zafizeni vycistéte a vymérite baterie.

51  Cisténi

A UPOZORNENI

Nepouzivejte organicka rozpoustédla, ani abrazivni materialy.
Zafizeni omyvejte pouze jemnym mydlovym roztokem, pfi pouziti
jinych latek maze dojit k jeho poskozeni.

Nenamacejte zafizeni ve vodé nebo v jinych Cisticich prostfedcich
a nevkladejte ho do my¢ky nebo do suSicky. PFi Cisténi zafizeni
nerozebirejte.

Opatrné gistéte zarizeni Bodyguard® 1000 hadfikem bez chloupk. Je-li to
nutné, navihete hadfik v jemném mydlovém roztoku.

6 Skladovani

Skladujte zafizeni na suchém misté, kde neni prach ani Spina. Zafizeni
nevystavujte pfimému slune¢nimu zafeni. Skladovaci teplota je 10 az
50 °C.

| kdyz je systém vypnut, spotfebovava se malé mnozstvi energie z baterii.
Pokud nebudete zafizeni del$i dobu pouzivat, vyjméte baterie (viz
kapitola 3.4.2). Datalogové hodiny se zastavi kratce po vyjmuti baterii.

7 Likvidace

71 Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni

E Elektrickd a elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovana v ramci
= komunalniho odpadu. Proto je oznacen vedle uvedenym symbolem.

Produkt muze byt zdarma vracen spolec¢nosti Drager. Pokud budete
potfebovat dal$i informace, obratte se na narodni obchodni organizace
nebo na spole¢nost Drager.

7.2 Baterie

Vybité baterie likvidujte v souladu s platnymi narodnimi & mistnimi
predpisy.

8 Technické udaje

100 x 70 x 40 mm

230 g s bateriemi

-30 az +60 °C

0.75 az 2 bar(

BS 10999:2010

Panasonic® CR123A (3 V lithiové)
6 Vdc

125 kHz 66 dBUA / m pfi 10 m
I11G Exia lIC T4 Ga (Ta =-30 °C az +60 °C)
111D Ex ia IlIB T200°C Da

I M1 Ex ia | Ma

Rozméry:

Hmotnost:

Provozni teplota:
Provozni tlak:
Vystrazné signaly:
Baterie:

Napéti:

Jmenovita frekvence:

€

9 Objednaci seznam

A UPOZORNENI o inosetui Obiednaci Kod
jakékoliv nebezpedi. opis nozstvi ednaci ko
! v nebezped! Nebezpedi ohroZeni Zivotniho prostiedi. Vybité baterie likvidujte ?t' e F __ - 13356715
1. V piipadé nutnosti jednotku odpojte od popruhu, na némz je v souladu s platnymi narodnimi ¢i mistnimi pfedpisy. umisteni baterii (Fanasonic .
upevnéna, nebo z ochranného obleku. - - ’ CR123A (3 V lithium)) (na baleni) nebo skladem
° Q?g:tg r?;pr?ggos"gg,‘ (g‘grp?‘;rﬁggb %%L;Z!{tze) plochy Sroubovak o Pouzivejte pouze doporugené druhy baterii: Panasonic® CR123A (3 | |bit T10 1 3356165
| vetsi . . . s L . P . . R nebo skladem
o Abyste odpojili adaptér od univerzalni spony pro pfisluSenstvi, I|th[oye). Jlré"': baterie nemuseji mit stejnou Zivotnost a mohou vest ke
pouZite Sestihranny ki 2,5 mm (obr. 13). ztrate osvedceni. , - __ | |8estihranny K¢ 2.5 mm skladem
2. Provedte test funkcnosti (viz kapitola 3.4.1). ° Batgrle vymepuﬁe vzdy za stejnou sadu. Nepouzivejte kombinaci _ _
3. Je-li to nutné, vycistéte zafizeni (viz kapitola 5.1). ) ) . \S/tat%(éhbztg?i\éy\?h'rzgttzr!e zafizeni Silikonovy tuk skladem
4. Zafizeni skladujte dle pokynu, které se tykaji uskladnéni (viz kapitola 6). : ZV divodu Zajié{léni Diesnosti hodin v zafizeni, provedte instalaci
novych baterii béhem 30 sekund po vyjmuti vybitych baterii.
1. Odstrarite zadni kryt za pouziti Sestihranného kli¢e 2.5 mm a vyjméte
vybité baterie (obr. 14).
2. Zapamatujte si umisténi polarity a timto zpisobem sem vlozte nové
baterie.
3. Zkontrolujte vicko a tésnici krouzek. Lehce namazte tésnici krouzek
silikonovym tukem (tuk si namazte na prst, ale jeho vrstva by neméla
byt vidét).
4. Narovnejte a upravte vicko. Lehce Sroubky utahnéte (zasunte). Drager
doporucuje utahovaci moment 0.5 Nm (0.4 Ibf ft) — nepretahnout!
5. Provedte test funk&nosti (viz kapitola 3.4.1).
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